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SPOROČILO 

PISNI POSTOPEK 

Kontaktni naslov: research@consilium.europa.eu 

Tel./faks: +32 2 281 6896 

Zadeva: UREDBA SVETA o spremembi Uredbe (EU) 2021/1173 o ustanovitvi 
Skupnega podjetja za evropsko visokozmogljivostno računalništvo in 
razveljavitvi Uredbe (EU) 2018/1488 

– KONEC pisnega postopka 
 

Delegacije obveščamo, da je bil pisni postopek, začet 15. januarja 2026 na podlagi CM 1148/26, 

zaključen 16. januarja 2026 in da so vse delegacije glasovale za sprejetje UREDBE SVETA o 

spremembi Uredbe (EU) 2021/1173 o ustanovitvi Skupnega podjetja za evropsko 

visokozmogljivostno računalništvo in razveljavitvi Uredbe (EU) 2018/1488 iz 

dokumenta 16311/1/25 REV 1 (en). 

Dosežena je bila potrebna kvalificirana večina. Zato je navedena uredba Sveta sprejeta. 
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Izjava Francije, Poljske, Avstrije, Danske, Češke, Nemčije, Litve, Španije, Nizozemske in Švedske 

je navedena v prilogi k temu CM. 

Navedena izjava se v skladu s členom 12(1), tretji pododstavek, Poslovnika Sveta navede v 

seznamu aktov, sprejetih po pisnem postopku, kot izjava, ki se vključi v zapisnik Sveta. 
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PRILOGA 

Izjava Francije, Poljske, Avstrije, Danske, Češke, Nemčije, Litve, Španije, Nizozemske in Švedske 

Ponovno poudarjamo, da smo v celoti zavezani pobudi za gigatovarne umetne inteligence, ki je 

ključni mejnik v razvoju zmogljivosti umetne inteligence v Evropi. To je tudi razlog, zakaj ne 

nameravamo ovirati sprejetja uredbe, temveč si bomo rajši konstruktivno prizadevali zagotoviti, da 

bodo pred objavo razpisa za zbiranje predlogov izpolnjeni potrebni pogoji. 

V tem duhu želimo izpostaviti naše pomisleke v zvezi z več ključnimi vprašanji. Da bi zagotovili 

popolno podporo v prihodnjih fazah, je bistveno, da se upoštevajo zadostna jasnost, pravna trdnost 

ter celovitost interesov in prizadevanj držav članic. 

Jasnost in pravna trdnost elementov, ki ju je Komisija zagotovila v zvezi z izvajanjem Uredbe, na 

primer s tehničnimi opombami, sta še vedno zaskrbljujoči, zlasti ker naj bi države članice sprejele 

zavezujoče obveznosti že v nekaj tednih. Poleg tega osnutki pravnih besedil, v katera bodo vključene 

zavezujoče obveznosti držav članic, zlasti osnutek sporazuma o skupni oddaji naročil, osnutek 

razpisa in osnutek sporazuma o gostiteljstvu, do sedaj še niso bili posredovani državam članicam. 

Kljub zavezanosti splošnemu ambicioznemu časovnemu okviru za vzpostavitev gigatovarn umetne 

inteligence države članice potrebujejo dovolj časa, da ocenijo ta besedila in zagotovijo, da 

gigatovarne, za katere so sprejele zavezujoče obveznosti, ustrezno upoštevajo tehnične in varnostne 

specifikacije, ki so zanje pomembne, ter pogoje financiranja, za katere so se odločile. 
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